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llones & los intrusos que discutian en la tienda:
— Venid, venid, padre mio, le dijo; sin duda es

Dios quien os envia. | Ay ! vuestro probecito beceaio 58

tiene gran necesidad de vuestra presencia y del
cord6n de San Franciseo. Y dando 4 un muchacho
el ronzal del rucio, remolcé 4 fray Pacifico hasta
el cuarto del fondo en cuya ensangrentada cama
yacia ¢l beccaio con una horrible herida en el rostro
que le llegaba desde la sien hasta la boca.

CAPITULO X1I

Assunta

El accidente ocurrido al beccaio era, pues, la
causa de la agitacion del Mercado-Viejo y del tu-
multo de la calle de San Eligio y de la callejuela de
los Suspiros del abismo, accidente que, como es
de suponer, interpretaba cada cual de un modo
diverso,

El pobre beccaio, con su chirlo que le dividia la
mejilla, sus dientes rotos y su lengua mutilada, no
habfa podido ¢ no habia querido dar pormenores
acerca del asunto. Sin embargo, los curiosos creye-
ron haberle oido murmurar las palabras giacobini
¥ francesi y de aqui dedujeron que los jacobinos de

- Néipoles, amigos de los franceses, eran los que le

habian arreglado de aquella manera.
Murmurabase ademds que un amigo del beceaio

& habia quedado muerto en el lugar del combate y

que otros dos habian sido heridos tan gravemente.
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que uno de ellos habia entregado el alma & Dios
aquella misma noche.

Esto supuesto, cada uno emitia su parecer sobre
las causas de aquel accidente, y €l inmenso rumor
de aquellas quinientas 0 seiscientas voces discor=
dantes era el que habia ofdo fray Pacifico al
dirigirse 4 la tienda del matador de earneros.

Entre todos los espectadores que gesticulaban
agrupados en la esquina de la calle de San Eligio,
s6lo un joven de veintiséis & veintiocho anos, apo-
yado contra el quicio de la puerta del carnicero,
permanecia pensativo y silencioso, escuchando las

diferentes conjeturas que los demds hacfan acerca
del lance. Sin embargo, cuando ofa decir que el bec-
caio y sus camaradas habfan sido atacades por
quince hombres d la altura de la fuente del Leon,
al volver de una cena que acababan de celebrar en
la taberna de la Schiava, el joven se echaba 4 reir
y se encogia de hombros, gesto mucho més signi-
ficativo que si fuese un mentis en toda regla.

— ¢ Por qué te ries y te encoges de hombros? le

pregunt6 uno de sus amigos llamado Antonio Avellas

v conocido vulgarmente por el sobrenombre de
Pagliucchella, segin la costumbre napolitana de
poner 4 todo el mundo un mote que se halle en

armonia con su fisico 6 con su cardcler.

by -

B tiarte puedes creer quesi algo tuviera que decir
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— Me rio porque me da 1a gana, respondib el joven,
yme encojo de hombros porque me acomoda hacerlo,
¢ No disparatdis vosotros 4 vuestro gusto ? pues bien,
yo tengo derecho de reirme de vuestros disparates.

— Pues cuando dices que nosotros disparatamos,
es seftal de que tisabes algo mds que nosotros,

— 1 Oh'! lo que es esono es muy dificil, Pagliu-
gchella; para saber algo mds que ti basta con saber
deletrear.

— No es culpa mfa si no sé leer, respondi6 aquel
a quien Miguel echaba en cara su ignorancia (porque
el joven era nuestro amigo Miguel). Si yo tuviese,

* como ti, una hermana de leche rica y mujer de un

sabio, también seria leido ; pero por eso no hay

& que despreciar 4 los demds.

i seapoyaba sobre su hombro de una manera bastante

— Libreme Dios de semejante cosa, Paglincehe-
lla! T eresun buen muchacho, v lejos de despre-

B serias U0 & quien yo se lo confiara.

Y Miguel iba quizds 4 dar 4 Paglivcchella una
prueba de la confianza que le inspiraba llaméndole

sque el vulgo conocfa, cuando sintié que una mano

brusca.
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Miguel volvi6 la cara y se estremecid.

— Sj tuvieras alguna noticia que referir, le dijo
¢l propietario de aquella mano, convengo en que
seria 4 Pagliucchella & quientd se la contases ; pero,
créeme, si algo supieses respecto 4 la aventura, cosa
que dificulto, y si ese algo saliera de lu boca para
comunicdrselo no importa & quien, entonces si que
merecerias verdaderamente el nombre de Miguel el
Loco,

— 1 Pascuale de Simone ! murmurd Miguel.

— En vez de perder aqui el tiempo en contar lo
que no has visto, prosiguié el esbirro, mis 18
valdrd ir & buscar & Assunta 4 la iglesia de la
Madona del Carmine, donde esté cumpliendo una
promesa, por cuya raz0n no la encontrasle en casa
esta maiiana, cOsa que sin duda te puso de mal
humor.

— Tenéis razon, seiior Pascuale, respondié tem-
plando Miguel. Voy en seguida; pero hacedme el
favor de dejarme pasar.

Pascuale hizo un movimiento que dej6 entre el
gshirro y la pared una estrecha abertura, por lacual
se deslizo el joven con la misma facilidad que st
fuera un muchacho de diez afios. El miedo le hacia

encogerse.

— 1 Oh ! | tranquilizate, excelentisimo senor del i8
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pufial, que no diré esta boca es mia ! murmuré
alejindose & grandes pasos, y sin volver atrds la cara,
hacia la iglesia del Carmine. ; Por la santa Madona !

. | antes que pronunciar una palabra me dejaré cor-

far la lengua ! Pero también es cosa que clama al
cielo el oirles decir que fueron alacados por quince
hombres, cuando fué uno solo el que me los vapu-
leé de lo lindo. No me gustan mucho los franceses
ni los jacobinos ; pero me gustan menos los eshirros
y los sorici (polizontes), y & fe mia que no me pesa
que el mozo de anoche les sacudiese el polvo. ; Dos
muertos y dos heridos!... | y eran seis contra uno !
i Viva San Gennaro ! | se conoce que no lenia ren-
matismo en la mufeca!

Y se echd 4 reir, poniéndose 4 bailar en medio
de la calle un paso de tarantela.

Aunque algunos pretenden que el mondlogo no es
matural, Miguel, 4 quien llamaban el Loco, precisa-

mente porque lenia la costumbre de hablar solo y

de gesticular al mismo tiempo, hubiera continuado
la apologia de Salvato y sus variaciones de taran-
tela si al hacer la iltima cabriola no se hubiese en-
contrado bajo el mismo pértico de la iglesia, Tan
de prisa marchabe, que en cuatro saltos atravesé
el camino.

Entonces alzd la pesada y sucia cortina que cubria

Tono 1. 13
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la puerta, entro en ¢l templo y dirigié una mirada
orno suyo. :
EHI_.La iglesia del Carming, respecto 4 la cuatl no pn;;
demos menos de decir algunas palabras, es una.c
las mds populares-de Népoles, y su Madona fa?a
por ser una de las mas milagmsa-s. . Cudl es aa
cansa de su celebridad y de la devocion (f]ue por ezee
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palazo disparado por Renato de Anjou, ¥ cuyf):d{ja-
hellos crecen tan abundsntemente, que el _sm w{;
de Népoles va una vez al afo, con g}"an ptin;pa, 2
cortirselos con tijeras de oro? ¢ Cmnﬂst?, en’ in, efl
que Masaniello, el héroe de los [az?m'am, fuia as;s; 3
nado en su claustro, en(ue sus CERIZAS rapasan 3
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=
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Como la iglesia estaba llena de gente, al prinei-
pio le costo 4 Miguel algiin trabajo encontrar 4
aquella 4 quien busecaba pero @ Tuerza de mirar
eoncluyd por descuhrirla arrodillada al pie de uno
delos altares laterales colocados4 mano izquierda.

Aquel altar, resplandeciente de luces, estaba
consagrado 4 San Francisco,

Miguel tenfa la felicidad 6 la desgracia de estar
enamorade como un topo. La agitacién que €l pre-
‘veiaen el Mercado-Viejo, y de la eual hablé 4 Nina,
que
un pretexto para marcharse, 6 dlo SUMMO, Una Gatsa
" secundaria. El verdadero molive era su deseo de

ver y deabrazar d su novia Assunta, la h ija de Bassp-

B Tomeo, de aquel viejo pescador que, durante una

noche de tormenta, habfa puesto su barca al abrigo

b del palacio de la reina Juana, y visto salir de las
i
I ruirias un espectro armado de un punial, cuya punta

Jle puso sehre el pecho para asegurarse de si em

j".,.ﬁ.ngide;: su dormir.

 El leetor recordars que el miedo que aquella es-

§donar el barrio de Margellina y 4 establecer su do-

fmicilio en la Marinella, esto es, al extremo opugsto
& de la civdad.

A fuer de amante apasionado, Miguel habia se-
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guido 4 su novia 4 la Marinella, como la hubiera

seguido al fin del mundo.

Aquella mafiana habia encontrado cerrada la =
puerta del viejo Basso-Tomeo, cosa que no dejo de 8

inquietarle.
;Donde estaba Assunta? ; qué motivo podia haberla

alejada de casa, contra lo que tenia de costumbre?
El amante més seguro del carifo del objeto ama-

do guarda siempre alguna duda en su corazon. And- 3

dase 4 esto que en el mar de los amores de Miguel

no todo era bonanza, y 8e comprenderd perfecta- '

mente su inquietud.

En efecto; el viejo pescador Basso-Tomeo, traba=—

jador como €l solo, temeroso de Dios y devoto de

los santos, no tenia en gran aprecio & Miguel, al 8
cual trataba, no sélo de loco, sino también de impio 3

y de holgazan.

Los tres hermanos de Assunta, Gaetano, Gennaro™
y Luigi, eran hijos demasiado respeluosos para ne 1
participar, respecto 4 Miguel, delas ideas de su pas3
dre : asi es que en los debates que frecuentemente s

se suscitaban por su causa entre la familia del pes=

cador, 4 cada nuevo capitulo de cargos, el pobré="

Miguel tenia una sola defensora contra cuatro acu=

sadores, lo cual constituia una desproporcién for==

midable.
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Afortunadamente para Miguel, el rudo oficio de
los parientes de Assunta, los cuales se jactaban de

i gjercerle en conciencia para no merecer el titulo de
I perezosos, les obligaba 4 pasar una gran parte de

la noche y de la mafiana ocupados en preparar las
redes, en echar el copo y en sacarle del agua. Re-
sultado : que Basso-Tomeo y sus tres hijos pasaban

. en el mar diez y ocho horas, de las veinticuatro que

tiene el dia, y las seis restantes durmiendo 4 pierna
guelta, por lo cual no eran para los amores de As-
gunta y Miguel muy temibles cancerberos.

De aqui el que Miguel soportara pacientemente la
oposicion de la familia. Basso-Tomeo le habfa di-
¢ho que no le darfa & su hija hasta que no ejerciera

nn oficio luerativo y honroso, ¢ hasta que no me-
jorase de forluna con alguna herencia llovida del
cielo. Por desgracia, Miguel afirmaba que en mate-
& ria de oficios no conocfa ninguno que reuniese las
dos indicadas condiciones, porque la una excluia
* lo otra, axioma que, tratindose de Népoles, noera

del todo paraddjico, y en apoyo de su opinidn citaba

“elejemplo del mismo Basso-Tomeo que hacia muy
© cerca de cincuenta afnos que se hallaba tirando de

las redes noche y dia sin que hubiese podido meter,
cincuenta ducados en el fondo de la hucha. En‘

. cuanto & herencia, Miguel hablaba de un tio que
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nunea habfa existido y que habia marchado al remo
de Cathay, signiendo las indicaciones de Marco
Polo. Pero si la herencia no venfa, cosa que era
muy posible, el joven contaba de todos modos con
llegar 4 ser coronel, puesto que Nanno se lo habia
prometido. Verdad es que Miguel norefirié en casade
Basso-Tomeo sino laparte dela prediecion relativa d
sus futuros galones, callando cuidadosamentela que
se referfa & su futuro corbatin de purisimo ediamo,

Ea presencia de Assunta en la iglesia de la Ma~
dona del Carmine, ante el altar de San Francisco,

v la iluminacion ¢ giorno de aquel altar eran prue-
bas evidentes de que Miguel, 4 pesar de que le lla-~
maban el Loco, no se habfa engafiado respecto al

eseaso provecho que al viejo pescador reportaba’
su penoso oficio. En efeeto; la pesca habia sido

tan mala en los ftres ultimes dfas, que el infeliz

Basso-Tomeo, con la-esperanza de que sw patrono Sy

San Francisco 1e concediese una tanabundante como

la que hacian los apéstoles en el lago de Geneza-

reth, habia ofrecido una doeena de eirios al altar
del santo y mandado & su hija Assunta & que
apoyase el voto comsus mds ardientes oraciones,
mientras que ¢él se ocupaba con' sus tres hijos em
tirar de las redes.

Como el voto se habfa hecho la vispera, después

.
5

pe)
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del tercer dfa de pesca desastrosa y de trabajo
imiitil, y como Miguel habia pasado toda la noche
precedente. en easa de Luisa junto 'd la cama del
herido, su novia no habfa podido avisarle, y esta
era Ja razon de haber encontrado cerrada la puerta
del viejo pescador y 4 Assunta arrodillada ante el
altar de San Franeisco.

Miguel lanzd un suspiro. de satisfaccion al ver
que Pascuale de Simone no le habia engafiado; As-
sunta volvié al mismo tiempo la cabeza, y prodi-
gando al lazzarone una senrisa de gratitud, le
hizo sefias de que fuese 4 arrodillarse junto & ella.

Miguel no esperd 4 que le repitieran Ia invitaeidn:

+ endos brincos salvé la distancia que le separaba

de su novia y cay6 de rodillas sobre la misma gra-
da en que ella rezaba.

Bien' quisiéramos poder afirmar que las preces
de la joven, 4 partic del momento en que vié & su
novio, fueron tan fervientes como antes que Miguel

> entrara en la iglesia; pero, 4 fuer de historiadores

® veridicos, nos vemes obligados 4 deeir que 4 ellas

B semezclaron algunas pequeftas distracciones. Ver-

dad es que ya no habia gran riesgo en salpicarla

‘piadosa accién de gracias con algunos cuchicheos

amorosos, en razon d que la pesca debia estar ya
eoncluida 4 aquella hora.
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Entonces fué tnicamente cuando Miguel tuvo
conocimiento de la promesa, cuyos pormenores le
refirid Assunta ; en cambio, Miguel, para disculpar
su ausencia, le fragué lo mejor que pudo una his-
toria relativa 4 una supuesta indisposicion de Luisa,
al asesinato de la fuente del Ledn y al tumulto que
4 la saz6n habia en la calle de San Eligio, frente &
la tienda del beccaio.

Curiosa como buena hija de Eva, no bien supo
Assunta que habia jaranaen el Mercado-Viejo, cuan-
do empez6 & sentir el imperioso deseo de conocer
el origen de aquella tremolina. Pareciéndole algo
obscuras las explicaciones que le daba su amante
y habiendo terminado ya sus preces, se levantd,
hizo una reverencia al altar de San Francisco, mojé
la punta de sus dedos en la pila del agua bendila‘,
humedeci6 los de su novio, y llena de confianza en
la intervencion del santo, y creyendo firmemente
que su padre y sus hermanos habian hecho una
pesca milagrosa, cogio el brazo de Miguel, y ligera
como una alondra qne se prepara & remontar el
vuelo, sali6 con el lazzarone de la iglesia del Car-

mine.

CAPITULO XINI

Los dos hermanos

La confianza de Assunta en San Francisco no
qued burlada : su padre y sus hermanos habian
hecho una pesca verdaderamente milagrosa.

Cuando empezaron 4 tirar de las redes, les pa-
recieron tan pesadas, que en un principio creyeron
que se habfan enganchado en algin pefiasco; pero
viendo que no oponian la resistencia absoluta que
ordinariamente oponen siempre que se hallan rele-
nidas por una masa fija en el fondo del mar, lemie-
ron sacar en ellas el cadiver de algin suicida &
de algin infeliz ahogado accidentalmente, cosa que
los pescadores tienen por malisimo agiiero.

Sin embargo, 4 medida que el copo se aproxi-
maba 4 la playa, las sacudidas de la cuerda indica~
ban que eran cuerpos vivos los que, bien 4 pesar
guyo, cedian 4 la traccion de la red.

Pronto vieron, por el cabrilleo del mar y por las

13.
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gotas de agua que saltaban de la superficie, que los
cautivos, empezando 4 comprender su posicion, ha~
¢lan desesperados esfuerzos por romper las mallas
de su careel.

Gennaro y Gaetano se metieron en el mar, y
mientras que el viejo peseador y Luigi reunian sus
fuerzas para luchar conira losinddciles prisioneros,
s colocaron detrds del copo, con el agua hasla la
barba, y consiguieron suspenderle y empujarle
hacia tierra.

Pero sus exclamaciones y sus gestos dejaban adi-
vinar que San Francisco no habia hecho las cosas &
medias.

La escena tenialugar & la orilla del golfo, en la
strada Nuova, frente 4 una gran casa que tenia vis-
tasal muelle y 4 la calle de Sant-Andrea-de-gli-Sco~
pari.

Aquella casa, lamada vulgarmente palacio della
Torre, pertenecia en efecto al duque de este nombre,

Como el hecho que vamos & referir es un hecho
histérico, nos vemos obligados & dar & nuesiros lec-
toves algunos detalles relativos & aquel edificio y &
los personajes que entonces le habitaban.

Asomade 4 uno delos antepeches del primer piso
habia un joven de veintiséis & veintiocho aios, ves-
tido 4 la Gltima moda parisiense, sblo que en lugar

LA SAN FELICE.

de la levita de esclaving 6 del frac de anchos fal-
dones y de cuello allo y pespunteado que enaquella
época se estilaban, se hallaba envuelto en una ele-
gante bala de terciopelo granale que se abrochaba
por medio de brandeburgos de seda. Sus cabellos
negros, que desde hacia muchto tiempe labfan re-
nunciado al polvo, caian en rizos naturales sobire su
guello. Una finisima camisa de batista con chorrera
de encaje cubrfa su pecho, y entreabierta en la parte

‘guperior, dejaba ver una garganta de exquisita

blancura. Sus manos eran largas y delgadas, indi-

" ¢io deorigen aristoerdlico, y emel dedo mefique de

la izquierda brillaba un rico diamante. El joven mi-

raba con distraidos ojos las nubes que surcaban el

espacio, haciendo al mismo tiempo con la mano
derecha esos acompasados movimientos que & tiro
de ballesta denuncian & un hijo de Apolo ocupado
én medir los versos que recita mentalmente.

Y en efecto; aquel joven era un poeta, un poeia

B del género de Sannazar, de Bertin y de Parny: era

don Clemente Filomarino, hermano menor del du-
que della Torre y uno de Tos que, por su eleganeia,
disputaban en Népoles la soberania de la moda &
los Nicolino, los Caraeciolo y los Rocca-romand.
Apuesto jinete, gran cazador y sumamente hdbil en
¢l manejo de foda clase de armas, Don Clemente
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reunfa & sus prendas fisicas la ventaja que da la ri-
queza, por cuanto & que su hermano el duque della
Torre, que tenia veinticinco afios mds que él yle
amaba con la mayor ternura, habia hecho voto de
morir soltero 4 fin de dejarle su inmenso caudal y
el honroso encargo de perpetuar la raza.

Bien es verdad que el duque se ocupaba en un tra-

bajo que para él era mucho mas interesante. Biblio- 3

mano furibundo, pasaba el tiempo en coleccionar
libros raros y manuseritos preciosos. En la biblio-
teca real de Néipoles no habia nada que pudiese ri-
valizar con sus Elzevirs; el duque tenia un ejemplar
de casi todos los libros que publicaron los célebres

impresores de Lieja; y decimos de casi todos, por-

que ningiin bibliémano puede lisonjearse de haber

reunido un ejemplar de todos ellos. De enalquier
modo, el duque sentia gran placer y no poco orgu-
llo en ensedar 4 los aficionados aquella soberbia co-
Jeccion, cuyas ediciones erannotables por su riqueza,
su tamaiio y lo espacioso de sus mérgenes.

En cuanto 4 su coleccion de autégrafos, podia ase-
gurarse que no lenia rival en el mundo; empezaba
por el sello de Tancredo de Hauteville, y abarcando
una dilatada serie de regios manuscrilos, terminaba
por la firma de Fernando y Carolina.

Y ; cosa rara ! aquel profundo amor 4 las coleccio-
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nes, amor que ordinariamente apaga en el corazin
de 1os biblibmanos todo sentimiento que no sea la
pasion del libro, no habfa ejercido ninguna influen-
gia en el carifio casi paternal que el duque della
Torre tenfa 4 D. Clemente, el eual habia quedado
huérfano cuando apenas contaba cinco afios. Desde
el di:L_ en que aquel niiio vino al mundo, el duque se
erey6 dispensado de la obligacién de contraer malri-
monio, cosa queno miraba de muy buen ojo, porque
una mujer le habria distraido de su vocacién de co-
Jeccionador; esta idea debi6 entrar por mucho en la
fernura que desde aquel momento consagré & Cle-
mente. Imposible nos seria enumerar los infinilos
cuidados de que fué objeto aguel nifio que tan provi-
dencialmente venia & dispensarle de sus conyugales
obligaciones. Durante las enfermedades que agquejan
& la infancia, el dugoe era su Gnico enfermero, y
pasaba las noches & la cabecera de su joven her-
mano, anotando sus catdlogos, 6 buscando en sus
libros raros esas erralas de imprenta que son para
los bibliémanos el sello de la autenticidad. Don Cle-
mente habia salido de la infancia y llegado 4 la ju-
ventud sin que la profunda y lierna afeccion de su
hermano hubiese cambiado de naturaleza; & pesar
de sus veintiséis afios, el duque le tralaba siempre
como cuando era nifio, leniendo para con €l Ja mis-
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ma solicitud, prodigindole iguales cuidados. Ne
montaba una vez & eaballo, ni salfa de caza, niiba
4 dar un paseo por el golfo, sin que su hermano le
gritase por la ventana: «| Cuidado no te ahogues!
1 mira lo que haces conla escopeta! | anda con pre-
caucitn no sex que se te deshoque el caballo ! »

Cuando el almirante Latouche Tréville fué 4 Nd-
poles, D. Clemente Filomarino, poeta de imagina-
cibn ardiente, indignado por los abusos de un pais
sobre el cual pesaba el triple despotismo del cetro,
dél sable y' del hisopo, fraternizd con los oficiales
franceses, hizo causa comun con los més enfusiastas
patriotas y tuvo la desgracia de ser encarcelado con
ellos.

El duque della Torre, entregado en cuerpo y alma
& sus autografos y & sus estudios de bibliémano, ha-
bia hecho poquisimo caso de la presencia de la es-
cuadra francesa, y si alguno hizo, fué un aconteci-
miento 4l eual no di6 ninguna importancia. Aunque
fl6sofo, el duque mo mezelaba nunca la politica 4 su
filosofiay estono obstante, miraba como la cosa més
natural del mundo los epigramas que su hermano
dirigfa al gobierno, al gjército y 4 los frailes. De
pronto; supo que D. Clemente habia sido preso ¥
conducide & la fortaleza de San Telmo.

Un rayo que hubiera:cafdo 4 sus pies no le habria
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causado mayor aturdimiento que esta noticia; tal
" fué su estupor, que pasaron algunos instantes sin

que pudiera coordinar sus ideas. Pero apenas vol-
" yib en si corrit 4 casa del regente de la vicaria d

preguntar lo que habia hecho sn hermano.

Y jcudlno serfasuasombro cuando le dijeron que
su hermano era un conspirador, que las mds graves
acusaciones pesaban sobre él, y que peligraba su
cabeza si esas acusaciones llegaban & probérsele!

El cadalso en que habian perecido Vitaliano, Ma-
nuel de Deo y Gaglianiacababa apenas de retirarse

& de la plaza del Castillo : el dugue erey6 que se al-
L zaba de nuevo para devorar 4 su hermano. Fuera

B de si, corrid & casa de los jueces, asalté las puer-
*tas de Vanni, Guidobaldi y Castelcicala, y les ofre-

¢i6 su fortuna entera, sus autégrafos, sus Elzevirs,

& su propia vida en rescale de la libertad de Clemente.

De alli fué 4 palacio, suplicé al primer ministro

b Aetom, se eché 4 los pies de Fernando y Caro-
& lina... | todo fué imitil! la sumaria siguid su curso.

Peroaquella vez, dpesar de la nefasta influencia de la
sangrienta trinidad, los acusados fueron absueltos.
Entonces fué cuando la reina, viendo que no po-,

\ dia satisfacer su venganza en el terreno legal, esta-
blecid-aquella. famosa. cimara obscura, que ya co-

§ nocen nuestros lectores, y cred aquel tribumal
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gecrelo cuyos jueces eran Vanni, Castelcicala y Gui= =

dobaldi, y cuyo ejecutor era Pascuale de Simone.

Aquellos diez y ocho meses de prision — durante 58

duque della Torre,

los cuales crey6 volverse loco el
quedando en el més completo abandono su compi-

lacion de autografos y de Elzevirs — no curaron & &8

D. Clemente Filomarino de sus principios liberales,
de sus tendencias filos6ficas, ni de su aficion 4 la

gitira; antesal contrario, le hicieron entrar de lleno

en la via de la oposicion. Gracias al fallo imparcial

que le habia declarado inocente, RO obstante las
instancias secretas de la reina y el pablico empeno
de sus acusadores, crey6 que nada tenia ya que te-
mer, y abandonando completamente 108 salones de
la corte, cuya entrada le franqueaba su elevado

rango, se convirtid en uno de los més asiduos tertu-

lios de la embajada francesa.

Una vez tranquilo respecto & la suerte de su her-

mano, el duque della Torre habia vuelto 4 continuar
su coleccion de autégrafos y de Elzevirs, no causin=
dole ya ninguna inquietud aquel hijo prédigo, sino
cuando montaba 4 caballo, iba de caza 6 salfa & dar
un paseo en bote, e
siempre la més exquisita prudencia.

El dfa & que nos referimos, ambos hermanos sé

hallaban sumamente satisfechos.

n cuyo caso le recomendaba =
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Don Clemente habiasabido la brusca despedida

¢ del embajador francés y la declaracion de guerra

que antes de marchar habia hecho al rey Fernando;

o . - . : :
y como sus principios de ciudadano cosmopolita
gran en €l més poderososque su nacionalidad napo-

‘_hlana, se lisonjeaba de que sus amigos los franceses
L entrarian en Népoles antes de un mes y que dsu

. entradarefrendarianel pasaporte alrey y 4la reina.
Por su parte, el duque della Torre acababa de

. recibir una carta del librero Dura, el més célebre

" de todos los comerciantes de curiosidades biblio-

¥

. grificas que entonces habia en Nipoles, en la cual

;. =‘le anunciaba que habia descubierto nno de los dos
& Elzevirs que faltaban 4 su coleccién, preguntdndole

*al mismo tiempo si habia de llevirsele 4 su casa 6

§ sihabia de esperar en su establecimiento su visita.

Alleer la carta del librero, el duque della Torre
.]ﬁnzd un grito de alegria, y no teniendo paciencia
para esperar 4 que le trajeran el precioso volumen,

b anud6 su corbata, se puso la levita, bajé del segun-

il

b dopiso, cuyas habitaciones ocupaba completamente
| su biblioteca, y entrd en el primero, en el cual es-
_”._,.tahan los aposentos  de ambos hermanos. En el
& instante en que el duque penetré en el cuarto del
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especie de sitira en la que daba un soberano va-
puleo 4 los frailes, no s6lo de Népoles, sino dé todos 3

los paisés, por sus tres pecados capitales, & saber ¢

la lujuria, la pereza y la gula.

86lo con ver el rostro de su hermano, D. Clemente

Filomarino adivind en seguida que se trataba d=§

algin feliz acontecimiento bibliomdnico.
— Qt'ul- ocurre, hermano mio? le preguntd. ; Has
encontrado por ventura el Terencio de 16612
—No, querido Clemente ; pero, jimagina cudl
no serd mi placer | |he encontrado. el Persio de
1664 |

— ¢ Deveras?... ;1o que se llama encontrado 2

Ya sabesque misde unavez me has dicho lo mismo,
y que al examinar después el volumen has conocide

que trataban de endosarte un falsoBlzevir marcado

con la esfera en lugar del olivo 6 del olmo.
— | Si, pero yo soy perro vigjo y no es facil dar-
me gato por liebre! Mas ahora no hay ese peligroy

es el librero Dura: quien me le ofrece y Dura no 83

capaz de semejanles supercherias. Mira, mira 1o}

que me eseribe : « Sedior duque : tengo la satisfacs

cién de anunciaros que acabo de encontrar el Persio®

de 1664, con los doscetros cruzados sobre el escu-

do: la edicion es magnifica; los mdrgenes lienen

quince lineas de anchura en todos sentidos. »
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~— |Bravo, hermano mie ! ; Supango que irds &
verle inmediataments ?
—1 Ahora mismo ! | Io menos va 4 costarme se-
i 0c ] ark e :
ieslta i ochenta ducados; pero, ; no importa! mi
~ bibliotec : 4 algi i i0
bi gca te pertenecerd algiin dfa, y mi coleccién
quedari completa si tengo ladicha de encontrar el
Terencio de 166L. Y ;sabes lo que vale una colec-
cibn completa de Elzevirs ? | Pues vale veinte mil
ducados como un grano !
: Ehl i :
_ Una cosa te suplico, hermano mio: que no
pienses nunca en lo que me dejards después de tu
“muerte. / F: i i
(muerte. Aunque no podamos alegar iguales mérilos
fue Biton y Cleovis, espero que los dioses nos conce=
derdin la gracia de morir, comos ellos, en el mismo
e a . 2 .
dia y 4 la misma hora. Quiéreme siempre, y tu
tariiio serd para mi la méds preciada riqueza.

— | Que si te quiero ! le dijo el duque poniéndole

& ambas manos sobre los hombros y mirandole con

g inefable ternura. 8i no te quisiera como dun hijo,

mas que si fueses mi hijo, habria echado 4 correr

= en busca de mi Elzevir sin detenerme & abrazarte

— Pues bien, abrdzame, y corre 4 busear tu Te-

| rencio.

— | Mi Persio, ignorante! ;mi Persio! ; Ah!

L continub el duque suspirando, | por més que haga,
SN0 serds nunca sino un biblibmano de tercer or-
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den, y gracias l.. 1Adi6s, Clemente, hasta luego!

Y el duque della Torre sali¢ de su palacio y
tomo el camino de la librerfa.

Don Clemente volvi al antepecho.

En aquel instante, Basso-Tomeo y sus tres hijos,
rodeados de pescadores y de lazzaront que habian
acudido 4 ver la pesca, sacaron el copo 4 la playa.

CAPITULO XIV

En que Gaetano Mammone entra en escena

Segiin dijimos al empezar el capitulo precedente,
San Francisco no habia hecho las cosas & medias;
la pesca era verdaderamente milagrosa.

Hubiérase dicho que el santo, para recompensar
la misa y los cirios de Basso-Tomeo y las preces de
su hija Assunta, habfa metido en las redes del viejo
pescador un espécimen de toda Ja riqueza piscatoria
del golfo.

Cuando el copo salio del agua y cay6 sobre la
ribera el contenido de su inmensa bolsa proxima

; " 4 estallar, no parecia sino que el Mediterraneo se

habia convertido en nuevo Pactolo.

Alrededor de un magnifico atin, que lo menos
pesaba sesenta rotoli y que parecia el rey de los
mares que Masaniello promete & sus companeros

" en la Muda de Portici, coleaban los dorados de

reflejos de oro, los bonitos de escamas de acero,




